Guarantee*

EAN CODE:3276007275391/3276007275407/3276007275414/3276007275421

@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes

@ Manuale di Istruzioni @ Eyxepisio 05ny1iv @ Instrukga Obstugi

@ IHcTpyKuia 3 ExcnnyaTauii @ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual

2021/04-V01

PL-0074KD-LP1/PL-0074KD-LB1/PL-0074KD-WH1/PL-0074KD-BK1

Traduction de la version originale dumode d'emploi / Traduccidn de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon twvmpwrotunwvodnyiav/
Trumaczenie instrukgjioryginalnej / Mepeksiaz opuri i iHcrpyKLii/ Traducerea instructiunilor originale /Original Instructions




Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utiliza¢ao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia tnv ayopd 6ag autou Tov mpoiovroc . Lag oupfoulevoupie va S1afdcETe MPOGEKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kat GuvTRpNong. Iyedidoape auto To MPoidv yia va cag mpoopépel mAfpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda Tov KATAGTARATOC AMO TO OMOI0 AYOPACATE TO P0GV €ivat 0T S1d0£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

[lakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu papumo Bam yBaKHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTawii Ta TexHiYHoro 06a1yroyBaHHaA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana Toro, 106
BiH NPMHOCUB BaM 3aJl0BOJICHHA.

Ko Bam noTpi6Ha fonomora, CniBpO6ITHUKN BaLLIOro MarasuHy rotoBi J0NOMOrTM Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

(lasse de protection Il. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

O

@ Classe lll lumiére.L'éclairage utilise un courant trés faible.

2 2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter
ol dansun centre derecyclage de déchets.

ﬁ Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désendenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Celuminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Le luminaire ne doit étre utilisé qu'avec le transformateur fourni.
Les surfaces accessibles de la lampe doivent toujours étre propres et séches ; ne
les touchez jamais avec les mains sales ou humides.
Nettoyer uniquement avec un chiffon doux, ne pas utiliser la fonction tactile avec des
doigts salis parde I'huile, des aliments salés.

2) Consignes de sécurité électrique
Avertissement:le cable ou cordon externe d'alimentation de ce luminaire ne
peutpas étreremplacé;s'il estendommagé, le luminaire doit étre détruit.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de




maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
E matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
—— écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale DC12V

Puissance totale 6.5W

Ampoule LED/4.8W

Température ambiante 25T

(lasse de protection classlll

Indice de protection IP P20

Adaptateur CLASS I Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
<E>-(EU)2019/2015

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Lasource lumineuse et le systeme de commande de ce luminaire ne sont pas remplagables;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Le produit estune lampe équipée d'un driver de LED homologué de classe Il selon SELV.

1.DUREE DE GARANTIE :
La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a

compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.
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FR 1. Simbolos de advertencia

ES @ Lea atentamente estas instrucciones.
PT E Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.
IT @ Claselllluz.Laluz utiliza una corriente muy baja.
EL 2y Este producto es reciclable.Siyano se puede usar, llévelo a un centro
[N dereciclaje deresiduos.
PL ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
UA

2. Instrucciones generales de seguridad A

RO Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
EN ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones

elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite

el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Estaluminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Esta l[dmpara debera utilizarse Gnicamente con el adaptador que se suministra.

Las superficies accesibles de la ldmpara deben estar siempre limpias y secas; no las toque nunca
conlas manos sucias o himedas.

Limpiar solamente con un pafio suave. No utilizar la funcién tdctil con restos grasientos o salados
en los dedos.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas
Advertencia: no se puede sustituir el cable o cordon externo de alimentacion de esta
luminaria: en caso de estar dafado, se debera destruir la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.



4. Proteccion del medio ambiente FR

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias

por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las ES
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto. PT
—
5. Caracteristicas del aparato T
CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensién nominal DC12v EL
Potencia total 6.5W
Bombilla LED/4.8W
Temperatura ambiente 25°C PL
(lase de proteccion class|ll
indice de proteccion IP P20 UA
adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz0.3A RO
Este producto contiene una fuente luminica con un grado <E> de eficacia
energética- (EU) 2019/2015 EN

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Nila fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son reemplazables.
Cuando acabe lavida atil de lafuente luminica, se debera sustituir toda la luminaria.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seqguridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
El producto es unaldmpara SELV de clase Ill con un controlador de leds homologado
declasell.

1.DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,
apartir de la entrega de la mercancia y tras la presentacién del ticket de compra como prueba
delacompra.

Sin embargo, INSPIRE va més alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos
INSPIRE a 5 afios.

2.APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3.PREGUNTASY RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra. 7
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

(lasse de seguranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

@ Classe lllluz.Aluz usa uma corrente muito baixa.

2 Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
(Nl dereciclagem deresiduos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugées de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
0 candeeiro s0 deve ser utilizado com o transformador fornecido.
As superficies acessiveis do candeeiro devem estar sempre limpas e secas; nunca toque nelas com
as maos sujas ou himidas.
Limpe apenas com um pano macio, e nao utilize a funcao tatil com os dedos sujos com qualquer
produto gorduroso ou salgado.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica
Aviso: o cabo ou o fio externo de alimentagao destaluminaria nao poder ser substituido;
seestiver danificado aluminaria deve ser destruida.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrucdes de sequranca especificas.
4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem




FR

eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os

regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para ES
E mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.

Elimine os materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para 0 ambiente

e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis. PT
5. Caracteristicas do aparelho T
CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensdo nominal DC12V EL
Poténcia total 6.5W
Lampada LED/4.8W
Temperatura ambiente 25C PL
(lasse de proteccdo classll
indice de protecca IP IP20 UA
adaptador CLASSII Input:100-240V~

50/60Hz0.3A RO

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU)
2019/2015 EN

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.

Afonte luminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria nao sdo substituiveis; quando
afonte luminosa chegarao fim da sua vida util, toda a lumindria deverd ser substituida.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparacoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de seguranga em vigor.

As reparagdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

0 produto é umalampada SELV da classe Ill com um elemento LED da classe Il aprovado.
1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu paisa
partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe.Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel,o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrucdes.

3.DUVIDAS E RECLAMACOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do
produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informacdes de contacto que se encontram no talao da compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

Classe di Sicurezza II. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

O

@ Classelll diisolamento,La luce utilizza una corrente molto bassa.

2 Questo prodotto puo essere riciclato.Se deve essere smaltito, portalo
S presso un centro de reciclaggio.

ﬁ Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenereil dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Questalampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.
Questalampadava utilizzata unicamente con il trasformatore in dotazione
Le superfici accessibili dellalampada devono sempre essere pulite ed asciutte; non
toccatele mai con le mani sporche o umide.
Pulire esclusivamente con un panno morbido. Evitare di toccare se le dita sono venute
in contatto con sostanze oleose o salate.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica
La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.
Attenzione:il cavo o cordone esterno di alimentazione di questo apparecchio
d'illuminazione non puo essere sostituito; se € danneggiato, I'apparecchio
d'illuminazione deve essere distrutto.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento




ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
E locali 0 al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale dimballaggio in modo ecosostenibile ES
— e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio AU
CARATTERISTICHE TECNICHE IT
Tensione nomina DC12v
Potenza totale 6.5W
Lampadina LED/4.8W EL
Temperatura ambiente 25C
(lasse di protezione classlll PL
Indice di protezion IP P20
adattatore CLASSII Input:100-240V~ UA
50/60Hz 0.3A
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - RO
(EU) 2019/2015
6. Manutenzione / Pulizia EN

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Lasorgente luminosa e l'alimentatore di questo apparecchio diilluminazione non sono
sostituibili;quando la sorgente luminosa esaurisce la propria durata, I'intero apparecchio
diilluminazione deve essere sostituito.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a questiistruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

[l prodotto & di classe SELV Il con driver LED classe Il approvato.

1.DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testiin vigore nel vostro Paese, dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piui. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile
coninostri prodotti,abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti
INSPIRE a 5 anni.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
3.DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle
prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore

utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
11



FR

ES

PT

T

EL

PL

UA

RO

EN

12

1. ZupBola mposidomoinong

@ AwaBdote mpooeKTIKA TIC 08nYyieC.

Katnyopia aoaheiag Il. Avth n Adpma éxet Sumhr pévwon kai dev pmopei va
ouvdeDEl e TPOOTATEVTIKO aywYo.

O

@ Khdon Il wg. To g xpnotpomnolsi éva mod xaunAd peupa.

VA XPNOIYOTTOINOEl, HETAPEPETE TNV OE KATTOIO KEVTPO

5 AuToTO TTPOIdV gival avakUKAWOIPo.Edv dev ptmopei mAéov
&2
s avakUKAWONG ATTOPPIYPATWV.

ﬁ To QWTIOTIKG aUTO TIPoopileTal AMOKAEIOTIKA Yia ECWTEPIKT XprON.

2. Tevikég ouOTAOELC A0PAAEiag A
AaBdote mpooeKTIKA QUTO TO £YXELPidLO XPrioNE TIPLV XPNOILOTOOETE TN GUOKELH, Kal Slatnprote
T0 Y10 va pmopeite va avatpé€ete apyotepa Kal edv Xpelaotei va To petafipdoste o€ Tpitouc.
NPOEIAOMOIHZH: dTav Xpnotpomoleite NAEKTPIKEG CUOKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUGTAOELC ACPANEiaC WOTE Va PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomindiag
Kl GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) Tevikég ouoTaoceig
KpatAoTe TN GUOKEUR HaKPIG aTro Ta TaIdid Kal un egouaiodoTnuéva dtoya.
ENéyte av ol nAekTpIKEC IPOSLaypaPéC TOL PWTIOTIKOU auTol €ival CUPPATEC PE TV EYKATAOTAON 0ag.
NPOEIAOMOIHZH: n nAekTpIKN) Tpo@odocia mpémel va Komei mptv va mpoeite a0
HOVTAPIoHA, 6T GUVTIPNGI), 6TV AVTIKATAGTACK TOU Aapmtipa Ij 610 Kaddpiopa.
A@aipéote TNV ac@dleia ) anevepyomounote TV Kai Befaiwbeite 011 dev pmopei

va emavevepyomotn0ei.
To WTLOTIKG auTd MPoopileTal amOKAEIOTIKA Vi E6WTEPIKN XPRON.
To @wTIOTIKO Ba pémeLva XpnoLpomOLEiTal HOVO [E TOV LETATKNPUATIOTH TTOU TapéxovTal

O1mpooBactyeg EM@PAVELEC TOU QWTIOTIKOV TPEMEL TAVTA va givat KaBapég Kat oTeyVEC.
Mnv tig ayyilete moté pe Bpwpika i vypa xépla.
KaBapilete povo pe pahakod mavi kat pnv xpnotpomoleite Tn Aettoupyia a@ng pe
Aepwpéva dakTula amd AddL A alatiopéva Tpo@Ipa.
2) HAektpikég ouoTacelg ac@aleiag
To pWTIOTIKO aUTO TIPEMEL va eyKaTaoTadei amo 161KeLpEVO NAEKTPOAGYO GUPPWVA e TA TTPOTUTIA
KaAwdiwong mou 1oYVouV 0T XWPa EyKATAoTaoNG.
Mpoeidomoinon: To €wtepikd KaAwdio Tpo@odoaiag Tov PwTIGTIKOU autol Sev pmopei
vaavtikatagtadei, dv umootei {nuid mpémel va KataoTPEPETE TO WTIOTIKO.

3. Eld1kéc ouotdoeic ac@paleiag
Aev undpyouv 161ké ouoTdoel acpaeiac.

4. Npootacia tov mepiBdarlovrog

MPOXOXH ! Tanhektpikd mpoiovta dev mpémet va amoppimrtovrat padi pe Ta olkiakd amoppippara.
Mpénet va peTapépoval o€ KOWOTIKO onpeio GUMOYIG WOTE va amoppinTovTal je
TPOMo QIMKO Tpog To TEPIBANOVY, GUPPWVA e TOUC TOMKOUC KAVOVIGHOUC.




EmkowwvAoTe pe Ti¢ Tomké apxés 1 To Katdotnpa mwANGng yla mnpo@opie; oxeTIKA

pe v avakOkAwon. To VAIKO 6uokevaaiag givat avakukAwatpo. AmoppinTete

ouoKevaoia pe Tpomo @thiko mpog To mepipdMov o€ katdMnAa onpiia GuMoyrg
— QVAKUKAWOIUWY UAIKGV.

5. Xapaxtne1oTiKd TG GUGKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Ovopaotiki tdon DC12V

Yuvohikn 1oY0¢ 6.5W

Aaprtipag LED/4.8W

Oeppokpacia mepiPaMovTog 25°C

K\don mpootaciag class |l

Asiknc Mpootaoiag IP P20

mposapyoyéag CLASS Il Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A

Autd TO IPOTOV EPIEKEL QWTEIVH TINY EVEPYELAKAC TAENC <E> - (EU) 2019/2015
6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

Anoouvdéete mdvta tn ouokeur mptv mpopeite oTo kabBdpiopa 1 T cuvtipnon.

H @wTtelvAg mnyn Kat o pnxavioudg eEAéyxou autoul Tou QWTIOTIKOU Ogv
avtikaBiotavtal. Otav n ewTelvAg TNy KaAAOYEeL TNV w@éAn didpkeia {wA¢ TN,
Bampémelva avtikataoTabei oOAOKANPO TO QWTIOTIKO.

7. ldgopa (Tpipa E§urmpémon Merd myv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, khm.)
Autd To nAeKTpIKG P0GV avTamokpiveTal oTa LoyVovTa MP6TUMa acaleiac.
O1 emoKevég dev mpEMeL va MpaypaTomoloivTal mapd povo amo EIGIKEVPEVOUC TERVIKOUG
xpnotomolwvtag yvjota avraMaktikd. Omotadrimote mapahewpn we mpog Tn 6U0TACN QUTH propei
va amopei iblaitepa emkivéuvn ya Toug XproTec.
Edv ouvtpéyet mepintwon, kaAéote T0 THRpA e§ummpétnong PETd TNV MWANON TOU KATAGTARATOC
ayopd¢ Tov mPoiovTog
To npoidv gival pwtiotikd SELV katnyopiag Il e eyKeKpIUEVO LETAOKNUATIOTA
LED katnyopiag Il.
1. AIAPKEIA EITYHZHX:
H yevikn vépipn eyyunon e@apuéletal SUUPWVA UE TIG LoXUOUOES SIOTASEIC OTN XWPa 006
Kal KOAUTTTEL TA TIPOIOVTA arTo TV TTapAdoon Toug Kat TNV €K&00N TOU VORILOU TIAPACTATIKOU
ayopdc.
Qot60o0, n INSPIRE rinyaivel mapamnépa. OéAoupe va €xete Tnv KaAUTePN Suvartr epmelpia
ME TA TTPOIOVTA HOG KA, Y10 TOV AGYO aUTO, ETTEKTEIVOUE TN SIAPKELD TNG EyyUNONG Yl OAa
Ttampoiovta INSPIRE ota 5 €tn.
2. XY THZ EITYHEH:
I va loXVEL N eyyunTikr KEAUYN, TO TTPOIOV TIPETTEL VA €XEL EYKaTaoTaBE, xpnotomolnei
Kal ouvtnEnBei cUPWVA LE TIG 0dnYieg Tou eyxelpISiou XPrioNnG.
3.EPQTHXEIX KAI AZIQ EI%:
Av €xETE EPWTNOEIG I AVTIETWTTICETE TIPOBAAUATA LE TN XPHON TOU TIPOIOVTOC, TNV
aned0oar) ToU 1) TNV EUPAVIOT TOU, UTTOPEITE VA ETIIKOIVWVIOETE HE TO KATACTNA TIWANONG
XPNOWOTIOIWVTAG Ta OTOIXEl EMmKOIVwViag Tou Ba Bpeite otnv amodeiEn ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

O Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
faczona z kablem ochronnym.

@ Klasa Il $wiatta.Swiatta uzywa bardzo niski prad.

2y Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢
(N uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.

ﬁ Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac j w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogdlne
Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wylaczyc i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.
Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Lampa moze bycuzywana jedynie z zalaczonym transformatorem.
Dostepne powierzchnie lampy musza by¢ zawsze czyste i suche; nie dotykacich nigdy
brudnymi lub wilgotnymi rekami.
Czysci¢ wytacznie miekka szmatka, nie uzywac funkcji dotykowej, gdy palce sa pokryte
thusta, stong substangja.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji
Ostrzezenie: przewodu lub zewnetrznego kabla zasilania lampy nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe nalezy zniszczy¢.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zaleceni dotyczacych bezpieczeristwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogq by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony




srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
E opakowaniowe s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatdw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne DC12V

Catkowita moc 6.5W

Zaréwka LED/4.8W

Temperatura otoczenia 25C

Klasz zabezpieczenia class |l

Wskaznik zabezpieczenia IP P20

adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz 0.3A

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> - (EU)
2019/2015

6. Konserwacja / (zyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.

Zrédto $wiatta oraz uktad sterowania oprawy sa niewymienialne;
po zakoriczeniu eksploatacji Zrodta $wiatta nalezy wymieni¢ cata oprawe.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

Produkt stanowilampe SELV klasy Il wyposazong w zatwierdzony sterownik LED klasy I1.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogodlna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa

kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Panstwu najlepsze doswiadc
zenia dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji
obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.
3.PYTANIAIROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. CumBonu nonepeKeHb

YBaXHO NpouuTalite iHCTPYKLito

3dXWUCHOr0 3a3eMJIEHHA.

Knac Il cgitno. CBiTno BUKOPUCTOBYE Ay>Ke HU3bKMIA CTPYM

N Knac 6e3neku II. lamna mae noaiitHy isonauiio. Ii MoxHa He nigkniouati o

2> Llen npogykt moxe nepepqﬁnﬂjmcn. FIKu.lQ BOHO 6iJ:IbLIJe He C npuaaTHe
S ANS BUKOPUCTYBAHHS, 30ailTe HOro B yTUMi3aLiiHuii LeHTp.

ﬁ (BiTUNBHUK NPU3HAYEHO BUK/OYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI.

2. 3aranbHi npasuna 6esnekn /1\
Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYUTANATE Lit0 IHCTPYKLit 3 ekcnnyaTalii Ta 36epiraiite
il ANA noanbLUOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA [0 iHLWIX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroByioun eneKTpuyHi npucTpoi, AoTpumyiiteca 6asoBux
npaBun 6e3neku, abu 3HN3UTH PU3NK NOKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
36epiraiiTe npunagy micLi, He4OCTYNHOMY Ans AiTei i oci6, skum 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM NpUNaL,.
[epeBipTe, UM BiANOBIAAKTD €NEKTPUYHI XaPaKTEPUCTUKN CBITUAbHUKA BaLLili Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Nepen TMM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, OFNAA, 3aMiHATU namny
a60 YUCTUTYN CBITUNLHUK, CNii BAMKHYTU eNeKTPUYHE XUBNEeHHSA. ButarHitb abo
Bif'€AHaliTe 3an06iXKHNK, NnepeKoHaiiTecs, o BiH He MOXe YBIMKHYTHUCA.
(BITUNbHUK MPU3HAYEHO BUKITIOUHO N1 BCTAHOBJIEHHS Y NPUMILLIEHH.
(BITUNbHUK Ma€ BUKOPUCTOBYBATUCH BUKIKUHO 3 TPAHCHOPMATOPOM, AKUI BXOAUT
A0 KOMNNEKTY NOCTaYaHHs.
[ToBepxHi namnu, AKMX MOXHa JiCTaTUCA, 3aBXAM MAOTb OYTW UNCTUMM Ta CYXUMU; HiKON
He TOpKaiATecs ix 6pyAHUMU YN BONOTUMU PyKaMU.
UncTuTn TiNbKN M’AKOK TKAHIHOK, He MOXXHA BUKOPUCTOBYBATYU CEHCOPHY QYHKLIiI0, AKLLO
nanbui3abpyAHeHi YUMOCb XKUPHUM a60 CONOHNM.
2) lpaBuna 6e3neku NOBOLKEHHA 3 eNEKTPUKOIO
(BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBIOBATI KBaNiQikoBaHUIl eNeKTPUK, BifMOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOANHMY, LU0 Ail0Tb Y KPaiHi, e BCTAHOBMIOETHCA CBITUNBHUK.

MonepeaxeHHA: NOWKOAKEHNI 30BHilLHIil KabeNb KNBNEHHA CBITUNbHNKA
3amiHi He nignArae, B pasi loro NOWKOAKEHHA CBITUAbHUK CNifj BUKMHYTH,

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
OcobnmBux npaBun be3nekun Hemae.




4. 3axucr goBKinna FR

YBAIA! EnekTpuuHi npuctpoi 3a60poHeHo yTunizyBaTit pa3om i3 NobyToBUMM BiiX0AaMM.
Ix HeobXigHo nepeaaBaTit Ha MyHILMNANbHUIA YHKT NPUIAOMY ANA eKONOMIYHO ES
6e3neyHoi yTunisauii BigNoBiaHO A0 MicLieBMX HOPM. 3a peKoMeHAaLAMN LLOf0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLLeBUX OpraHiB BNaau abo cknaay-marasuy. PT

—— lakyBanbHWin MaTepian NpUAATHWIA O BTOPUHHOI nepepodKu. YTunisyiite
nakyBaNbHWiA MaTepian 6e3neyHnm ANA HaABKOMNLLIHBOIO CepesoBULLA CNOCOOOM i

nepegaiite iioro B cy0y 3i 300py npuaatHUX AnA nepepobki matepianis. IT
5. XapakTepucTuku npuctpoio EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK
HominanbHa Hanpyra DC12v PL
3aranbHa noTyXHicTb 6.5W
namna LED/4.8W
TemnepaTypa HaBKOMMLUHBOTO CePEfOBULLA 25C UA
Knac 3axucry classlll
loka3Huk 3axucty IP IP20 RO
afantep CLASS I Input:100-240V~

50/60Hz0.3A
EN

Lleit BUpi6 MicTUTb [kepeno CBiTNa 3 KNacom eHeproepeKTUBHOCTI
<E> -(EU)2019/2015

6. lornap / Ynwwenus
Big'eqHaiite npucTpiit Big mepexi nepes UnLLeHHAM Ta JOTNALOM.
[xepeno cBiTna i NPUCTpIl ynpaBRiHHA LbOro CBITWAbHUKA He MiANAraloTb 3aMiHi; MicNA 3aKiHYeHHA
TEPMiHY Cy»6u [kepena caitna NPoBOAMTbLCA 3aMiHa BCbOTO CBITUNbHUKA.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)

Lleit enekTpuuHwii NpUCTiii BiANOBiAA€E YNHHIM CTaHAAPTaM be3neku.

PemoHT noBMHeH BUKOHYBaTI nuLe KBanidikoBaHuil GpaxiseLb, BAKOPUCTOBYIOUM OPUTiHaMbHI 3anacHi
YacTuHW. byfb-AKe NOpYLLEHHA LbOTo NpaBmna MOXe 30Kpema CTaHOBUTY Hebe3neKy A KOpUCTYBauviB.
Y pasi notpebu 3BepTaitTe 0 CEpBICHOTO LEEHTPa MarasuHa, y AKOMY BI NpuAGanN Leii npucTpii.

MpoayKT — namna 3 H3bKolo be3neyHoto Hanpyroto (SELV) knacy Ill i3 3aTBepaeHnM
CBITNOZIOAHNM ApainBepom Knacy .

1. TEPMIH AITTAPAHTIT

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA MOWMPIOETHCA BiANOBIAHO 1O 3aKOHOAABYMX aKTiB, YAHHUX Y
BaLUil KpaiHi, i3 4aTv NOCTaBKM TOBapY i NicNA HajaHHA YeKa AK JOoKa3y NOKYMKU.

OpnHak ans ToBapis cepii INSPIRE uel TepmiH nogosxeHo. My pobrMo Bce MOXKKBe, Wob
HaLi BMpo6W cnpasnsanv Ha Bac HalKpalle BpakeHHA. TOMY My MOAOBXKUAN TEPMiHU Al
rapaHTii ana Bcix Bupo6is cepii INSPIRE fo n'Atu pokis.

2.3ACTOCOBHICTbTAPAHTIT

3a41A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil yCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHA Il TEXHIUHEe 06C/TyroByBaHHsA
BMpPO6Y Heob6XifgHO 3AiMICHIOBATY BiANOBIAHO O NOCiOHMKa 3 eKcnnyaTadil.

3.MATAHHA N MPETEH3IT

Y pasi BUHUKHEHHA 6y b-AKMX MUTaHb abo Npobaem Woo BUPO6Y, MOro npoayKTMBHO
cTi abo Bi3yanbHOro acnekTy MOXHa 3B’A3aTICA 3 NPOAABLIEM, CKOPVCTABLUNCh
KOHTaKTHO0 iHGOPMaLli€lo, AKY BKa3aHO B YeKY MPO MOKYMKY. 17
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

O (lasa de siguranta I1. Aceastd lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

@ Class Il Lumind. Lumina utilizeaza un curent foarte scazut

2y Aceast produs este reciclabil.Daca nu mai poate ti folosit,va rugamsd il
Nl aducetiintr-un centru de reciclare a deseurilor.

ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsati dispsozitivul laindemana copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare lainterior.

Utilizati corpul de iluminat exlusiv cu transformatorul din dotare.

Suprafetele accesibile ale veiozei trebuie sd fie intotdeauna curate si uscate; nu

le atingetiniciodata cu mainile murdare sau umede.

Curdtati numai cu o carpd moale; nu folositi functia tactila daca aveti degetele

murdare de produse uleioase si sarate.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare

Avertizare: cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp deiluminat nu poate
fiinlocuit; in cazulin care cordonul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.




4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald DC12v

Putere totala 6.5W

Evaluarea pe bec LED/4.8W

Temperatura ambianta 25C

(lasa de protectie class Il

Numarul de IP IP20

adaptador CLASSII Input:100-240V~
50/60Hz0.3A

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energetica <E> -
(EU)2019/2015
6. intretinere / Curatare

Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.
Sursa de lumind si dispozitivul de comandd al acestui corp de iluminat nu pot fiinlocuite;

cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intrequl corp de iluminat trebuie inlocuit.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

Produsul este un corp de iluminat SELV clasa lll,cu lampd LED de clasé .

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand
de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai buna
experienta posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de
garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilordin manualul de instructiuni.

3.INTREBARISI SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

Class il light.The light uses avery low current.

This productis recyclable.If it cannot be used anymore, please take it to
waste recycling centre.

AR|@(E0

For indoor use only.

2. General Safety Instructions ~ /1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure
from reactivation.
Forindoor use only.
The luminaire shall only be used with the transformer provided.
Always keep table lamp touchable surface dry and clean, never touch when your hands
are wet or dirty.
Cleaning with soft cloth only, not use touch function when fingers with oil, salty stuff.
2) Electrical safety
Warning: the external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
3. Specific Safety Rules

No specific Safety Rules apply.
4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications FR

TECHNICAL CHARACTERISTICS ES
Rated voltage DC12v
Total wattage 6.5W
Bulb rating LED/4.8W PT
Ambient Temperature 25C
Protection classlll IT
[P number P20
Adaptor CLASS I Input:100-240V~ EL
50/60Hz 0.3A
This product contains a light source of energy efficiency class <E> - (EU) PL
2019/2015
6. Maintenance / Cleaning UA
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable; when the light RO

source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. EN
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may

result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The productis SELV Il lamp with approved class Il LED driver.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force

in your country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the

proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with
our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
2.WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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5-year guarantee

e X

*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 ropja / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,
Byn. Monapa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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